Zmluva o spolupraci ¢. 0ST/66/2014/BVS

uzatvorena podla ustanovenia § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

objednavatefom:

Obchodné meno:
§idlo:
Statutarny zastupca:

ICO:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo tétu :

IBAN:

SWIFT:

uzatvorena medzi:

Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.
PresSovska 48, 826 46 Bratislava

Ing. Radoslav Jakab, predseda predstavenstva
Ing. Lubomir Kmetko, élen predstavenstva
35850 370

SK2020263432

VUB Bratislava — Ruzinov

1004 — 062/0200
SKO07 0200 0000 0000 0100 4062

SUBASKBX

Spoloénost je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa,

viozka ¢. 3080/B

(d’alej ako ,,Objednavatefl“)

poradcom:

Obchodné meno:
Sidlo:
Statutarny zastupca:

ICO:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN

SWIFT:

FEW Slovakia, s. 1. 0.
Laurinska 18, 811 01 Bratisiava
Dusan Tuchyna, konatel

36 861 464

SK2820002064

CSOB, a. s.

4015919712/7500

SK8875 0000 0000 4015919712
CEKOSKBX ‘

Spoloénost je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Srb,

vlozka €. 56055/B

(d’alej ako ,,Poradca“)

Clanok I. Zaruky zmluvnych stran

1. Objednavatel prehlasuje, ze je spoloénostou riadne zaloZenou v sulade so zakonmi
Slovenskej republiky a ako taky ma pravo tuto zmluvu uzatvorit.

2. Poradca prehlasuje, ze je spoloénostou

riadne zaloZzenou v sulade so zakonmi

Slovenskej republiky s opravnenim poskytovat’ poradenské sluzby a ako taky méze tuto
uzatvorit’ a poskytovat spolupracu v sulade s jej predmetom.

3. Zmluvne strany uzatvaraju tuto dohodu za G€elom stanovenia pravidiel a podmienok
vzajomnej spoluprace na projekte Objednavatefa uvedenom v Clanku Ii., odsek 1 tejto

zmluvy.



Clanok II. Predmet zmluvy

Poradca sa zavazuje spolupracovat s Objednavatelom podla podmienok tejto zmluvy
v tychto oblastiach:

Identifikacia rizik a navrh spésobu ich eliminacie v ramci dekompozicie ISR.
Ulohou Poradcu je vykonat audit IT u Objednavatela v nasledovnych oblastiach:

a. ldentifikacia rizik stvisiacich s rozdelenim integrovaného systému riadenia (dalej len
.ISR") na samostatné funkéné ¢asti, popisat vzajomné vazby medzi navrhovanymi
samostatnymi ¢astami;

b. Nadért obsahu ,Business Continuity Plan* (dopady na vykon obchodnych &innosti pri
vypadku resp. nefunkénosti jednotlivych komponentov ISR) v suvislosti s realizaciou
dekompozicie ISR;

c. Popis poziadaviek vzajomného prepojenia jednotlivych Casti ISR — poziadavky na
Procesnu integraciu informaénych systémov;

d. Identifikacia moznych funkénych a datovych duplicit v ciefovej architektire ISR (po
delimitacii). Navrh eliminacie identifikovanych duplicit na strane Business a IT.

Poradca je povinny splnit' svoje zavazky podla podmienok uvedenych v tejto zmluve na
svoje naklady a na svoje nebezpedenstvo v terminoch:

a. Zaciatok dodavania sluzby odo dha podpisu zmluvy,
b. Ukonéenie dodania sluzby podfa ¢lanku Il. odsek 2. a. do 31.03.2014,

c. Ukoncenie dodania sluzby podia élanku Il. odsek 2. b., c., d. do 15.6.2014
v pozadovanej kvalite.

Objednavatel sa zavazuje podla podmienok tejto zmluvy zaplatit Poradcovi dohodnutu
odmenu za spinenie predmetu tejto zmluvy.

Pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak, bude Poradca poskytovat’ &innost podla tejto
zmluvy na pracoviskach Objednavatela. Poradca bude vykonavat c&innosti osobne.
Pokial bude Poradca potrebovat pri plneni predmetu zmluvy spolupracovat s inymi
osobami, spolupracu s ktorymi neurcil Objednavatel, musi takato spolupracu s inymi
osobami Objednavatel odsulhlasit. Ustanovenia o mi¢anlivosti a zakaze konkurencie
podia ¢élanku V. tejto zmluvy sa rovnako vztahuju aj na tieto spolupracujice osoby.

Clanok Ill. Cena a platobné podmienky

Odmena pre Poradcu za ¢&innosti uvedené v ¢lanku Il., odseku 1 tejto zmluvy je
stanovena nasledovne:

a) Cena za sluzbu podla ¢lanku Il. odsek 2. a. je vo vyske: 35 000,- EUR bez DPH
( slovom: tridsatpattisic EUR)

b) Cena za sluzbu podla élanku Il. odsek 2. b., ¢., d. je vo vyske: 61 000,- EUR bez
DPH
( slovom: Sestdesiatjedentisic EUR)

Cena celkom: 96 000,- EUR bez DPH (slovom devatdesiatSesttisic EUR)
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K cene bude fakturovana DPH podla platnych predpisov.
Nahrady za ubytovanie Poradcu su zahrnuté v cene projektu.

Cena bude zaplatena Objednavatelom na zaklade dvoch faktdar vystavenych Poradcom
v sullade s €lankom II. bodmi 3.b a c. tejto zmluvy. Faktdry budd vystavené do 15 dni odo
dna prevzatia a akceptovania vykonanej sluzby, prva po dokonéeni prvej etapy v sulade
s ¢lankom Il. bodom 3.b. a druha po dokonéeni druhej etapy podla ¢lanku Il. bodu 3.c.
Prilohou faktur budu akceptaéné protokoly podpisany poverenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran. Faktdry musia spifiat v8etky naleZitosti dafiového dokladu podla
zakonov Slovenskej republiky, najma zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov.

Poradca je povinny dbat' na to, aby jeho pinenie bolo v stlade s pokynmi Objednavatela
pripadne tretich stran, ktoré Objednavatel uréi. Pokial vysledky plnenia Poradcu budu
mat’ vady spdsobené neuposlichnutim pokynov podla predchadzajlcej vety alebo inym
konanim Poradcu vrozpore s touto zmluvou, Poradca je povinny takéto vady
bezodkladne odstranit a Objednavatel nie je povinny zaplatit za plnenie predmetu
zmluvy Poradcovi, az pokial tieto vady nebudt odstranené.

Faktira - darfiovy doklad je splatna najneskér do 30 dni odo dfia jej doruéenia
Objednavatelovi. V pripade, ak faktira nebude spiniat potrebné nalezitosti podfa odseku
3. tohto ¢lanku zmluvy, je Objednavatel opravneny vratit' ju k oprave resp. k doplneniu
Poradcovi, ¢im sa zastavi plynutie lehoty splatnosti. Nova lehota splatnosti zane plynut
driom doruéenia prepracovanej faktiry Objednavatelovi.

Clanok IV. Konkurenéna éinnost’ a déverné informacie

Konkurenéna c¢&innost Poradcu v zmysle predmetu tejto zmluvy, ako aj udast na
konkurenénych podnikoch, podnikanie na vlastny, alebo cudzi G&et, sprostredkovavanie
obchodov, alebo inych sluzieb pre tretie osoby Poradcom v zmysle predmetu tejto zmluvy
je nepripustné.

Poradca sa zavazuje, ze vSetky Udaje, data, poznatky, dokumenty alebo akékolvek iné
informacie zaznamenané ¢&i uz v pisomnej, v elektronickej alebo v akejkolvek inej
zmyslami vnimatelnej podobe odovzdané, poskytnuté, spristupnené alebo akymkolvek
inym spodsobom ziskané podas vykonavania prac a ¢innosti pre Objednavatela bude
udrziavat v prisnej tajnosti, bude chranit pred zneuZitim, poSkodenim, znienim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim, nevyzradi ich, nespristupni ich, nezverejni ich,
nebude ich Sirit, nebude ich pouzivat vo svoj vlastny prospech, v prospech akejkolvek
tretej osoby ani v rozpore s touto zmluvou o mi€anlivosti a ani ziadne z tychto informacii
neodovzda ani neposkytne Zziadnym inym fyzickym alebo pravnickym osobam.

Poradca sa zavazuje, ze so vSetkymi Gdajmi, datami, poznatkami, dokumentmi a
akymikolvek inymi informaciami ziskanymi poc€as vykonavania prac a &innosti pre
Objednavatela bude nakladat ako s predmetom obchodného tajomstva podla § 17 a nasl.
Obchodného zakonnika, ako s dovernymi informaciami podla § 271 Obchodného
zakonnika, ako s predmetom ochrany osobnych Udajov podla zakona €. 428/2002 Z. z. o
ochrane osobnych Udajov v zneni neskorsich predpisov, ako s predmetom bankového
tajomstva podla § 89 a nasl. zakona €. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

. Zmluvné strany sa zavazuju zaistit, Ze ich zamestnanci, pracovnici alebo spolupracujluce
tretie osoby vratane os6b zuéastriujticich sa ginnosti podra tejto zmluvy budu zachovavat
mi¢anlivost v rozsahu stanovenom touto zmluvou.



5. Poradcovi je zakazané robit kopie akychkolvek obchodnych pisomnosti pre stkromné
udely, rovnako tak aj kopirovanie SW produktov. Obmedzenie v zmysle ustanovenia
tohto bodu sa netyka kopirovania SW pre stkromné ucely v zmysle zakona €. 618/2003
Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon)
v zneni neskorsich predpisov. Pri ukon&eni prace pre Objednavatela je Poradca povinny
vratit Objednavatelovi véetky zverené pomdcky, produkty, doklady, knihy a iné predmety,
ktoré od Objednavatela obdrzal a okamzite vymazat, zni¢it, pripadne spravit
nepouzitelnymi véetky Udaje, data, poznatky, dokumenty alebo akékolvek iné informacie,
vratane véetkych suborov, képii dokumentov a poznamok zaznamenanych, &i uz
v pisomnej, v elektronickej alebo v akejkolvek inej zmyslami vnimatefnej podobe, ktoré
ziskal po&as vykonavania prac a ¢innosti pre Objednavatefa.

6. Povinnost ml&anlivosti podia tejto zmluvy trvd bez ohlfadu na ukonéenie jej uCinnosti
alebo platnosti.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porusenia povinnosti uvedenych v tomto ¢lanku
zmluvy, ma Objednavatel pravo uplatnit si u Poradcu narok na zmluvni pokutu vo vyske
0,025 % z celkovej ceny sluzby za kaZdy pripad poruSenia povinnosti. Zaplatenim
zmiuvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu $kody spdsobenej
porusenim uvedenych ustanoveni tejto zmluvy zo strany Poradcu alebo jeho
zamestnancov a spolupracovnikov.

8. Porusenie ktorejkolvek povinnosti uvedenej vtomto &lanku sa povaZuje za podstatné
porusenie zmluvy a je dévodom pre okamZzité odstupenie od zmluvy zo strany
Objednavatefla.

Clanok V. Prava z dusevného vlastnictva

Pokial ginnostou vykonavanou Poradcom v zmysle tejto zmluvy, alebo na zaklade tejto
zmluvy, alebo na pracovisku Objednavatefa, alebo na prostriedkoch Objednavatela
vznikne autorské dielo a pokial je vzmysle platnych zakonov alebo inych platnych
pravnych predpisov SR alebo medzinarodnych zmliv SR potrebny vSeobecny alebo
osobitny stihlas autora tohto diela, tak Poradca vedomy si v8etkych svojich prav dava
podpisom tejto zmluvy takyto svoj piny, neobmedzeny a neodvolatelny stihlas bez naroku
na odmenu na preklad autorského diela do iného jazyka, dal$i vyvoj, adaptaciu, upravy,
zmeny, usporiadanie, alebo iné spracovanie diela ato aj suhlas na hibsi zasah do
programu vykonany inou osobou ako autorom, pouZitie celého diela alebo jeho Casti na
vytvorenie nového diela, verejné rozsirovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny predajom,
najmom, vypoziéiavanim alebo akoukolvek inou formou rozsirovania diela alebo prevodu
vlastnictva, rozsirovanie autorského diela pod menom Objednavatela alebo pravnickej
osoby uréenej Objednavatefom, prevod véetkych tychto prav Objednavatefa na inl
osobu, ako ivseobecny suhlas na vsetky c¢innosti Objednavatela zasahujluce do
autorského prava autora, pokial takyto sthlas neodporuje ustanoveniam platnych
pravnych predpisov.

Clanok VI. Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobudne platnost a G&innost jej podpisom opravnenymi zastupcami
oboch zmluvnych stran a Gginnost diiom nasledujucim po dni zverejnenia zmluvy v
zmysle § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Tato zmluva nahradzuje vsetky pripadné predchadzajlce Ustne a pisomné dohody a
dojednania medzi Poradcom a Objednavatefom.



2. Zmluva sa uzatvara na dobu neurditd s vypovednou lehotou 30 dni odo dia
nasledujticeho po dni dorugenia vypovede druhej zmluvnej strane.

3. Tuto zmluvu je mozné zmenit len o&islovanymi pisomnymi dodatkami podpisanymi
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pokial by niektoré ustanovenie tejto zmluvy bolo v rozpore
s platnymi pravnymi predpismi, budli povaZovat za neplatné len toto ustanovenie
a ostatné ustanovenia zmluvy zostavajt v platnosti.

5. Tato zmiuva je vyhotovena v piatich (5) vyhotoveniach, z ktorych si tri (3) vyhotovenia
ponecha Objednavatel a dve (2) vyhotovenia Poradca.

6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu preéitali a porozumeli jej, Ze ich vola v nej
obsiahnuta je dana, jasna a slobodna, Ze u nich nedoslo k omylu a Ze prejavy vole su

dostatocne urcité a zrozumitelné, zmluvna volnost nie je obmedzena a na znak sthlasu
s jej obsahom pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave, dita ..13.02...20%

Za Objednavatela Za Poradcu

Ing;RadosIa v J ........... Du § a n Tuchy/‘a .............
predseda predstaéenstva konatel :

Ing Lubomir Kmetko
¢len predstavenstva



